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Svaka uporaba uredaja koja odstupa od namjenske uporabe smatra se predvidivom
zlouporabom uredaja.

- Nepridrzavanje tako oznacenih uputa moze
UPOZORENJE: Nepridrzavanje dovesti do oStecenja opreme!
oznacenih preporuka vjerojatno ¢e
dovesti do tjelesnih ozljeda!

Napomene ili upute za olakSavanje rada i
osiguravanje sigurnog rada..
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Popis kratica i simbola

Upozorenje!

Simbol ,Opasnost” koristi se za napomene cije nepostivanje moze dovesti do
opasnosti po zivot ili zdravlje uslijed djelovanja elektricne instalacije. Prije
izvodenja radova oznacenih ovim simbolom, kabel za napajanje pumpe mora se
odvojiti od izvora napajanja.

Upozorenje!

Simbol ,Opasnost” koristi se za napomene ¢ije nepostivanje moze dovesti do
opasnosti po zivot ili zdravlje.

Nepridrzavanje pravila navedenih u ovom priru¢niku moze uzrokovati opasnost
od eksplozije ili zapaljenja.

Biljeska!
Simbol koji se koristi za napomene ¢ije nepostivanje moze dovesti do rizika od
ostecenja opreme te opasnosti po Zivot ili zdravlje.

Molimo vas da pazljivo procitate ovaj priru¢nik za ugradnju i uporabu prije
instalacije i koriStenja proizvoda kako biste izbjegli nepotrebne gubitke.

Paznja!

Priru¢nik za uporabu sastavni je dio kupoprodajnog ugovora. Nepridrzavanje
uputa navedenih u priru¢niku za uporabu smatra se krsenjem ugovora i
isklju¢uje svaku moguénost potrazZivanja na temelju eventualnog kvara opreme
nastalog uslijed uporabe koja nije u skladu s uputama.

Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za kvarove ako je oprema bila nepravilno
spojena, ostecena, preinacena i/ili koristena u svrhe izvan opsega preporucene
uporabe ili protivno smjernicama navedenim u ovom priru¢niku. Proizvodac
takoder ne snosi odgovornost za eventualne pogreske u priru¢niku za uporabu
nastale uslijed tiskarskih pogresaka ili pogresaka pri prepisivanju. Proizvodac
zadrZava pravo na izmjene proizvoda koje smatra potrebnima i korisnima, a koje
ne utjecu na njegova bitna svojstva.

DAMBAT ne snosi odgovornost za ostecenje opreme ili imovine niti za
tjelesne ozljede nastale uslijed nepridrzavanja uputa navedenih u
priru¢niku, ukljucuju¢i pogreSsan odabir opreme, montazu koja nije u
skladu s priru¢nikom, primjenjivim normama i nacionalnim propisima te
nepravilno odrzavanje opreme i cjelokupnog sustava.

Ova oprema nije namijenjena uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu)
cije fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti, odnosno nedostatak
iskustva i znanja, onemogucuju sigurnu uporabu bez nadzora ili uputa.




Sigurnost koristenja

Ovaj je priruc¢nik izraden kako bi korisnicima olaksao pravilan rad pumpi OVI. Podaci
sadrzani u ovom priru¢niku podlozni su promjenama bez prethodne najave.

Kako biste osigurali pravilnu i sigurnu uporabu pumpi OVI te izbjegli moguca ostecenja
pumpe i opasne situacije za korisnike, pazljivo procitajte sljedece upute prije instalacije i
uporabe uredaja.
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Mjere opreza pri uporabi pumpi serije OVI
1. Prije ugradnje pazljivo procitajte ovaj prirucnik.
2. Nepridrzavanje uputa oznacenih znakovima upozorenja moze dovesti do
tjelesnih ozljeda, ostecenja pumpe i drugih materijalnih Steta za koje proizvodac ne
snosi odgovornost, ukljucujuci, izmedu ostalog, odgovornost za nastalu Stetu.
3. Monter, serviser i korisnik moraju se pridrzavati lokalnih sigurnosnih propisa.
4. Korisnik mora osigurati da ugradnju i odrzavanje proizvoda obavlja osoblje s
odgovaraju¢im znanjem i stru¢nim iskustvom vezanim uz konstrukciju i rad sustava
grijanja.
5. Pumpe se ne smiju ugradivati u vlaznom okruzZenju niti na mjestima izlozenima
poplavi ili prskanju vode.
6. Radi lakseg odrzavanja, postavite kuglasti ventil s obje strane pumpe.
7. Tijekom ugradnje i odrzavanja iskljucite dovod elektri¢ne energije do pumpe.
8. Krug centralnog grijanja ne smije se ¢esto nadopunjavati neomek$anom vodom
kako bi se izbjeglo nakupljanje kamenca u cjevovodu. Velike koli¢ine kamenca
mogu blokirati rotor uredaja.
9. Pumpa ne smije raditi bez medija za grijanje.
10. Ako se pumpa demontira s cjevovoda, ispustite medij za grijanje iz sustava ili
zatvorite kuglaste ventile kako biste izolirali pumpu prije demontaze i izbjegli
moguce opekline medijem za grijanje. Imajte na umu da medij za grijanje moze biti
pod visokim tlakom i visoke temperature.
11. Prilikom demontaze pumpe s cjevovoda, medij za grijanje (koji moze biti visoke
temperature i tlaka) iscurit ¢e van. Pazite da ne zadobijete opekline i da ne poplavite
druge uredaje.
12. Ljeti ili kada je temperatura okoline visoka, osigurajte odgovarajucu ventilaciju
prostorije u kojoj je pumpa ugradena. To ¢e pomodi u sprjecavanju kondenzacije
vlage koja moze uzrokovati kvar elektri¢nih dijelova.
13. Zimi, ako sustav centralnog grijanja u kojem je pumpa ugradena ne radi, a
temperatura okoline padne ispod 0 °C, ispustite vodu iz sustava grijanja. Imajte na
umu da smrzavanje vode moze uzrokovati pucanje kudista pumpe.
14. Ako pumpa dulje vrijeme ne radi, zatvorite kuglaste ventile koji odvajaju pumpu
i iskljucite napajanje elektricnom energijom.
15. Ako je elektri¢ni kabel za napajanje pumpe ostecen, obratite se ovlastenom
servisu radi zamjene kabela i pripadajuce sklopke.



Sigurnost koristenja

16. Ako se motor pumpe prekomjerno zagrije (viSe nego uobicajeno), odmah
odspojite pumpu s izvora napajanja, zatvorite zaporne ventile i kontaktirajte
servisnu sluzbu.

17. Ako se kvar pumpe ne moze otkloniti prema uputama, odmah odspojite pumpu
s izvora napajanja, zatvorite zaporne ventile i odmah kontaktirajte proizvodaca ili
servisni centar.

18. Proizvod se mora postaviti na mjesto izvan dohvata djece te se moraju poduzeti
mjere za njegovo ogradivanje ili zastitu kako bi se sprijecilo da ga djeca dodiruju.
19. Proizvod se mora prikljuciti na elektri¢cnu mrezu opremljenu ucinkovitim
uzemljenjem. Zuto-zelena Zila priklju¢nog kabela sluzi za uzemljenje.

20. Proizvod se mora prikljuciti na elektri¢cnu mrezu opremljenu zastitnom strujnom
sklopkom (FID sklopkom) s nazivnom diferencijalnom strujom (Aln) koja ne prelazi
30 mA.

21. Proizvod se mora postaviti na suho, dobro prozrac¢eno i hladno mjesto te ¢uvati
na sobnoj temperaturi.



Serija cirkulacijskih pumpi OVI prvenstveno se koristi za cirkulaciju vode u sustavima
centralnog grijanja s kotlom u stambenim objektima. Cirkulacijska pumpa serije OVI
najbolje funkcionira u sljede¢im sustavima:

Sustav grijanja s fiksnom temperaturom i
promjenjivim protokom

Sustav grijanja s promjenjivom
temperaturom u cjevovodu

Sustav grijanja s no¢nim nac¢inom rada
Sustav klimatizacije

Industrijski cirkulacijski sustav

Ku¢ni sustav centralnog grijanja

Cirkulacijska pumpa serije OVl opremljena je motorom s trajnim magnetima i
regulatorom diferencijalnog tlaka, koji kontinuirano i automatski prilagodavaju rad
pumpe stvarnim potrebama sustava. Cirkulacijska pumpa serije OVl opremljena je
upravljatkom plo¢om na gornjem dijelu motora, 5to olakSava njezino koristenje.

Prednosti ugradnje OVI pumpi. Jednostavnost ugradnje i pustanja u rad:

Cirkulacijska pumpa serije OVI ima nacin rada s automatskom prilagodbom
AUTO/ECO (tvornicke postavke). U vecini slu¢ajeva pumpa se moze pokrenuti
bez potrebe za dodatnim podesavanjem te se automatski prilagodava
trenutnim potrebama sustava.

Visoka razina udobnosti pri koristenju

Niska razina buke pumpe i cijelog sustava

Niska potrosnja energije

U usporedbi s tradicionalnim cirkulacijskim pumpama, potrosnja energije
pumpe serije OVl vrlo je niska i moze iznositi ¢ak 5 W, ovisno o sustavu.

Uvjeti koristenja:

Dopustena temperatura okoline od 0 °C do +40 °C.

Maksimalna dopustena relativna vlaznost (RH) 95 %.

Dopustena temperatura medija za grijanje +2 °C — +95 °C. Kako bi se sprijecila
kondenzacija pare na upravljackoj plocii statoru, temperatura medija za
grijanje koji cirkulira kroz pumpu mora uvijek biti visa od temperature okoline.
Maksimalni dopusteni tlak u sustavu iznosi 1,0 MPa (10 bara).

Stupanj zastite IP 44.

Kako bi se izbjeglo ostecenje lezajeva pumpe uslijed kavitacije, na ulazu u pumpu mora
se odrzavati sljedec¢i minimalni tlak:

Temperatura ogrjevnog medija [°C] <85°C 90°C 95°C

Minimalni ulazni tlak

0.05 bar 0.28 bar 0.5 bar

0,5 m vodenog stupca | 2,8 m vodenog stupca| 5 m vodenog stupca
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Instalacija

Grijaci medij
Rijetka, prozirna i neeksplozivna tekucina koja ne uzrokuje koroziju i ne sadrzi ¢vrste
Cestice, vlakna ili mineralna ulja.

Dopusteni polozaji upravljacke ploce.

Pumpa se ne smije koristiti za prijenos zapaljivih ili
eksplozivnih tekucina, poput biljnog ulja ili benzina. 4t E
Ako se cirkulacijska pumpa koristi za pumpanje ;
tekucina visoke viskoznosti, njezina ¢e se ucinkovitost
smanijiti. U takvom slucaju potrebno je upotrijebiti
snazniju pumpu kako bi se postigli odgovarajuci
radni parametri.

Montaza ) R
Prilikom ugradnje obratite pozornost na smjer * *

strujanja medija za grijanje. Strelica na kucistu crpke
oznacava smjer strujanja koji crpka stvara. Taj smjer
mora odgovarati smjeru kruzenja medija u sustavu.
Za ugradniju koristite vijke s gumenim brtvama koji
su ukljuceni u komplet. Crpku treba ugraditi tako da
joj je vratilo u vodoravnom polozaju.

Prihvatljiv polozaj upravljacke ploce

g

Promjena rasporeda upravljacke ploce
Upravljacka ploca i kuciste motora mogu se zakretati za 90°. Za promjenu polozaja
priklju¢ne kutije provedite sljedece postupke:

e QOdspojite pumpu s napajanja.
Zatvorite zaporne ventile na ulazu i izlazu pumpe te ispustite tlak;
Otpustite i uklonite ¢etiri vijka koji pri¢vrs¢uju glavu za tijelo pumpe;
Zakrenite motor u Zeljeni polozaj i poravnajte otvore za vijke;
Umetnite Cetiri vijka glave u odgovarajuca sjedista i pritegnite ih.

UPOZORENJE! Medij za grijanje moze biti visoke temperature i tlaka, stoga je prije
uklanjanja vijaka glave pumpe potrebno ispustiti tekucinu iz sustava ili zatvoriti
zaporne ventile s obje strane pumpe.
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Elektri¢na instalacija

PAZNJA

After the position of the pump control panel is changed, do not start it before the
heating system is refilled with the heating medium or before the cut-off valves before

and after the pump are opened.

Toplinska izolacija kucista pumpe i kucista
motora

Nakon promjene polozaja upravljacke ploce
pumpe, nemojte je pokretati prije nego $to se
sustav grijanja ponovno napuni radnim medijem
ili prije nego $to se otvore zaporni ventili ispred i

iza pumpe.
i b e
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Elektri¢no prikljucivanje i zastita moraju se izvesti u skladu s lokalnim propisima.

Elektricna pumpa mora biti spojena na vodic za uzemljenje. Pumpa mora biti spojena na
vanjski prekida¢ napajanja. Minimalni razmak izmedu kontakata prekida¢a mora iznositi 3
mm.

o Cirkulacijska pumpa serije OVI ne zahtijeva vanjsku zastitu motora.
e Provjerite odgovaraju li napon i frekvencija napajanja parametrima navedenima
na natpisnoj plocici.
e Za priklju¢ivanje kabela za napajanje upotrijebite poseban utikac isporucen s
pumpom.
o Ako zasvijetli signal na upravljackoj ploci, napajanje je ukljuceno.



Upravljacka ploca

1 11 11 ECO
Modeli: 15-60/130, 25-40/130, 25-60/130,
25-40/180, 25-60/180, 32-60/180

Modeli: 25-80/180, 32-80/180

I nacin rada ratak oritisak mitenia nacin rad
prekida¢ ratak pritisak mijenja nacin rada

Opis funkcije Simbol

Radni pokazatelji prema karakteristici konstantne brzine vrtnje.
Najveca brzina vrtnje.

Radni pokazatelji prema karakteristici konstantne brzine vrtnje.
Srednja brzina vrtnje.

Radni pokazatelji prema karakteristici konstantne brzine vrtnje.
Najniza brzina vrtnje.

Indikator funkcije AUTO/ECO koja automatski odabire parametre £co

pumpe ovisno o stanju sustava centralnog grijanja.




Odabir nacina rada

Simbol gore Postavke pumpe
nalyedenog Opis sustava . Ostalo
=—— A Podno grijanje AUTO / ECO 10/
JHHHHHHHH” JHHHHHHHH[L Radijatorski sustav s
odvojenom dovodnom i
e e e q] B odvojenom povratnom AUTO / ECO [VAlvAlll
= cijevi
@ Radijatorski sustav s jednom
C kruznom cijevi za dovod i AUTO / ECO [vAlvAlll
[= = [ il povrat (serijski spoj)

Pokretanje pumpe

Prije pokretanja crpke provijerite je li sustav napunjen teku¢inom (medijem za grijanje), je
li sustav pravilno odzracen te je li tlak na ulazu u crpku dosegnuo propisani minimalni
ulazni tlak.

Nakon pokretanja, svi ¢e se indikatori nacina rada nakratko upaliti, a zatim e crpka prijeci
u nacin rada koji je bio aktivan prije posljednjeg isklju¢ivanja. Jednim pritiskom na tipku
za odabir nacina rada mijenja se nacin rada sljedec¢im redoslijedom: AUTO, lil, II, I.

Ru¢no odzracivanje

Prije prvog pustanja u rad i prije svake sezone grijanja, pumpu je potrebno odzraciti. To se
moze uciniti pokretanjem pumpe na najvisoj brzini (brzina 3) i odvrtanjem vijaka za
odzracivanje. Ako iz otvora ne izlazi zrak, ve¢ samo voda, zavrnite ¢ep s brtvom.

Krivulja radnih

Postavke Funkcija
parametara pumpe
e Funkcija AUTO automatski kontrolira u¢inkovitost
AUTO 0d najvise do najnize pumpe u odredenom rasponu.
(Tvornicka krivulje karakteristika e Podesava ucinkovitost pumpe ovisno o velicini sustava;
postavka) proporcionalnog tlaka e Podesava ucinkovitost pumpe prema promjeni

opterecenja tijekom odredenog vremenskog razdoblja;
e U AUTO nacinu rada, pumpa je postavljena na

HS (1-3): crpka je postavljena na krivulju maksimalnog
ucinka u svim radnim uvjetima. Ako je crpka postavljena
u nacin rada HS3, brzo ¢e se odzraciti.

Krivulje konstantne

s brzine vrtnje




Tablica tehnickih podataka
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W [mh| m A |m*h | m | inch
15-60/130 45 1.5 4.5 0.38 3.1 6 1
25-40/130 22 1 3 0.2 3 4 1.5
25-60/130 45 1.5 4.5 0.38 3.9 6 1.5
25-40/180 22 1 3 0.2 3.2 4 1.5
25-60/180 45 15 4.5 0.38 4.2 6 1.5
32-60/180 45 1.5 4.5 0.38 43 6 2
25-80/180 63 3.1 0.48 5.2 8 1.5
32-80/180 63 3.1 0.48 52 8 2

Dimenzije za ugradnju

. B

A

jia
Dimenzije (mm)
Model
A B C D L
15-60/130 85 | 123 | 72 | 112 ] 130
25-40/130 85 | 123 | 72 | 112 | 130
25-60/130 85 | 123 | 72 | 112 ] 130
25-40/180 85 | 123 | 72 | 112 | 180
25-60/180 85 | 123 | 72 | 112 | 180
32-60/180 85 | 123 | 72 | 112 | 180

Dimenzije (mm)

Model
A B C D L
25-80/180 83 | 131 ] 133|103 | 180
32-80/180 83 | 131 133|103 | 180




Krivulja uc¢inkovitosti

Dijagrami toka
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Tehnicki podaci

Kako biste zastitili upravljacku plocu i stator pumpe od k

d

1zacije v pare, uvijek

odrzavajte temperaturu grijaceg medija viSom od temperature okoline.

Temperatura ogrjevnog medija [°C]
Temperatura okoline [°C]
Minimum [°C] Maksimum [°C]
0 2 95
10 10 95
20 20 95
30 30 95
35 35 90
40 40 70

Napajanje

1x230V+6%/-10%, 50 Hz, PE

Motor protection

Nema potrebe za dodatnom zastitom motora.

Zastita motora IP 44
Klasa izolacije F
Maksimalna relativna vlaznost <95%
Maksimalni tlak u sustavu centralnog grijanja 1 MPa

Srednja temperatura Minimalni ulazni tlak

Minimalni ulazni tlak na usisu ovisno o <85°C 0.005 MPa

temperaturi ogrjevnog medija <90°C 0.028 MPa
<95°C 0.050 MPa

Akusticki tlak pumpe u radu 43 dB (A)

Dopustena temperatura okoline 0~+40°C

Maksimalna temperatura ogrjevnog medija TF95

Maksimalno zagrijavanje povriine pumpe <110°C

Raspon temperatura pumpane tekucine 2~+95°C
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Rjesavanje problema

Problem Moguci uzrok Otopina
Izbacen instalacijski osigurac Provijerite uzrok, zamijenite osigurac.
Nadstrujni zastitni prekidac se iskljucio. Aktivirajte automatski osigurac
Pumpa ostecena Zamijenite pumpu.

Pumpa se ne pokrece.
Provijerite je li mrezni napon

Prenizak napon ukljucen je u skladu sa specifikacijom
dobavljaca
Blokirano radno kolo pumpe Otkljucajte rotor.
Zrak u sustavu Odzracite sustav
Bucan rad sustava
Prevelik protok Smanjite ulazni tlak u pumpu.
Zrak u pumpi Provedite odzracivanje

Bucan rad pumpe
Povecajte ulazni tlak na

Ulazni tlak prenisk - kavitacija
ulazu u pumpu.

Ako mozete nadograditi pumpu na
Parametri pumpe su preniski ucinkovitiji nacin rada, ucinite to; u
suprotnom, ugradite snazniju pumpu.

Nedostatak
topline u instalaciji

Odlaganje

Rabljeni se proizvod smije zbrinuti kao otpad iskljucivo putem sustava za
odvojeno prikupljanje otpada koje organizira mreza sabirnih centara za
elektri¢ni i elektroni¢ki otpad. Kupac ima pravo vratiti rabljenu opremu
distributeru elektricne opreme - pritom barem izravno i bez naknade - ako je
vradeni uredaj odgovarajuce vrste i ima istu namjenu kao novokupljeni uredaj.
Zabranjeno je odlagati elektri¢cnu opremu zajedno s ostalim kuénim otpadom.

Godina oznacavanja uredaja oznakom CE (unosi C €
prodavatelj na temelju natpisne plocice)
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EU izjava o sukladnosti | modul A

1. Cirkulacijske pumpe OVI:

15-60/130, 25-40/130, 25-60/130, 25-40/180,
25-60/180, 32-60/180, 25-80/180, 32-80/180

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI,
POLAND, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost
proizvodaca.

4. Crpke iz tocke 1.

5. Uz punu odgovornost izjavljujemo da su pumpe navedene u tocki 1.,
na koje se ova izjava odnosi, sukladne sljedec¢im direktivama Vijeca o
uskladivanju zakonskih propisa drzava ¢lanica EZ-a:

Direktiva LVD br. 2014/35/EU
Direktiva EMC br. 2014/30/EU
Direktiva RoHS br. 2011/65/EU
Direktiva MD br. 2006/42/CE
Direktiva ErP br. 2009/125/CE

6. Primijenjene norme:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010,
EN 62233:2008, EN 16277-1:2012, EN16277-2:2012,

EN 16277-3:2012, EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 55014-1:2017,
EN5014-2:2015, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019. EN
62321-1:2013, EN 62321-2:2014, EN 62321-3-1:2014,

EN 62321-4:2014, EN 62321-5:2014 EN 62321-7-1:2015,

EN 62321-7-2;2017, EN 62321-6:2015, EN 62321-8:2017

el Ade

Adam Jastrzebski
~— 23.04.2023
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Biljeske
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